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X. 

A vándorlás tanúságos képe. 
M o n d a J á k o b F a r a ó n a k : Az é n b u j d o s á s o m esz-

t e n d e i n e k n a p j a i , s z á z é s h a r m i n c z e s z t e n -
d ő k ; k e v e s e k é s n y o m o r ú s á g o s a k v o l t a k az 
én é l e t e m e s z t e n d e i n e k n a p j a i , é s n e m é r -
t é k e l a z én a t y á i m é l e t e k n e k e s z t e n d e i n e k 
n a p j a i t , a m e l y b e n ők b u j d o s t a k . 1. Móz. 
XLVII, 9. 

Fö ld i váudorlétünk, bujdosásunk rövid időszakára emlékez-
tethet minket átalában minden változás, a mit belvilágunk-
ban s a körültünk levő dolgokban szemlélünk; arra figyel-
meztet minden eszme, minden iránynézet, mi az öntudat első 
felvillanása óta lelkünkben támad, s egyideig kisér és ve-
zet, sőt olykor ragadva visz tova vándorutunkon, vagy a mi 
már a társadalmi életben, a szokásokban és intézvényekben 
megtestesülve látható. Avvagy nem vándorutat folytatnak-e 
századokon keresztül a népek és államok szokásai és törvé-
nyei, alkotmányai és cselekvésmódjai, ugy hogy több idők 
multán alig ismerhetni r á jok , annyira megváltoztatja, meg-
barnítja arezvonásikat az idők viszongó szele, tökéletesiti 
vagy megrontja, elékteleníti. Bujdosnak, vándorólnak az esz-
mék, a családi s polgárzati életet igazgató gondolatok és el-
vek, — hamuvá égnek az idők emésztő tüzében, s hamvaik-
ból viszont új eszmék, megannyi megifjult fénikszek tá-
madnak. S maga a tökélyesedés egekig nyúló Jákób-lajtor-
jája, — melyet az,cnyészet keze megtámadhat, de szent hitünk 
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szerint össze nem rombolhat, — mi egyéb mint vándorpálya, 
melyen változó szerencsével, hol szépen és gyorsan haladva 
az erényes élet fokozatain, hol visszahullva gyakran a legal-
só fokig a vétek csábalakjainak ölelése miatt, bujdosunk és 
vándorlunk mí véges, de a végetlent sejtő és remélő lények. 

Vándorlétünkre, bujdosó állapotunkra emlékeztet min-
ket közelebbről minden nap alkonyodása, midőn lankadtan 
hagyjuk félbe napi munkánkat, mint midőn sétánkat olykor fél-
beszakítva egy élőfa hives árnyába vonulunk megpihenni; — 
minden betegség, véletlen baleset, midőn a vándorbot egy 
időre mintegy kiesik vagy kiszakíttatik kezünkből; minden 
csendes vagy erőszakos halál, midőn kedveseinket, vagy hu-
zamos sinylés az ágy fenekén, mint valamely sanyargató ut, 
vagy egy erőszakos eset, mint útonállók rögtöni megtámadá-
sa, ragadja el szemeink előtt, S a földi bujdosás képe kinek 
ne nyomódott volna a legmélyebben szivébe főleg az el-
viharzott évtized annyi csapásai közt? Kivel nem kiáltatták 
azok az elaggott pátriárcha komoly szavait: N y o m o r ú s á g o s a k 
a z én b u j d o s á s o m e s z t e n d e i n e k n a p j a i . Oh a balsors 
és halál renditő hatalommal kiáltották mindnyájunk lelkébe: 
ne felednők el soha magunkat utazók, vándorlók gyanánt 
tekinteni, a kiknek nincsen egyetlen egy pontjok e föl-
dön, mit egész biztossággal csak egy napig is sajátjoknak 
nevezhetnének, a kiknek földi hazájok csak egy rövid' át-
bujdosási állomás; ne felednők el a mélyelmü szent dalnok 
igéit: A m i e s z t e n d e i n k n e k n a p j a i h e t v e n e s z t e n -
dő, v a g y m e n n é l f e l j e b b , n y o l c z v a n e s z t e n d ő , é s 
a z o k n a k s z i n t e a j a v a is n y o m o r ú s á g és f á r a d s á g , 
m e l y m i k o r h i r t e l e n e l m ú l i k , e l r e p i i l ü n k ; — s h a szin-
tén százharmincz évig tar tana is a vándorlás szaka, mint az 
öreg Jákobé, mily csekély számnak mondható az is az örök-
léthez mérve, s mily nehéz terűvé válhat a folytonos nyo-
mor és inség sujtolásai alatt. 

Azonban k. ai! e vándorlásra emlékeztetésnek csak ak~ 
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kor lelict valódi becse s fontossága, ha azt erkölcsi életünk-
re nézve épületessé teszszük, mi az által eshetik meg leginkább, 
ha a v á n d o r l á s t a n ú s á g o s k é p é t szüntelen szemünk 
előtt tartjuk, s nem feledjük azt oly hamar, mint a halot-
tat olykor feledni szokták, mihelyt azt sírjába rejték. így 
szemlélte az öreg Jákób is a földi életet a bujdosás és ván-
dorlás képe alatt a szent leczkében. Jer tek hát ai! hogy az 
igazságot érzéki tárgyakhoz kötve, többször találkozhassunk 
vele, s maradandóbb lakást biztosithassunk annak szivünkben; 
jertek, válaszszunk ki egyet a vándorlás képei közül, a mi 
által többoldalulag s hatályosabban ábrázolhassuk saját vi-
lági vándorlásunkat, s a mihez több korszerű tanúságot fűz-
hessünk ; jelen polgári viszonyaink szerint, a pátriárchai no-
mád életnek egy helyről más helyre költözése, vándorlása 
nem levén honos, válaszszuk ki a polgári élet fejlettebb ál-
lásában s szemléljük néhány pontban egy m e s t e r s é g e t öké -
l e t e s í t é s e vége t t v á n d o r l ó i f j ú k é p é t , hogy ennek szem-
lélése által Isten képét, saját lelkünket tökélyesitsük. 

I. E l s ő ke l l éke a v á n d o r i f j ú n a k az ú t i kö l t ség . 
Gondoskodjatok mindenek előtt az útiköltségekről, ti föld-
nek vándori! Idjekorán gondoskodjatok a földi vándorna-
pokra megkívántató eledelről; ámbár a lelki, az örök-javak-
ra szükség embernek főkép törekednie, de ki kell elégit-
nie az érzéki természet szüségeit is; a lelkiekre nézve is 
nélkülözhetlenek a testi javak mint segédeszközök. Gon-
doskodjatok azért ezen eszkközökről. Ne h a g y j á t o k ma-
g a t o k a t c s u d á k r a . Yándorutunk nem pusztákon megyen 
keresztül, mint hajdon a zsidó népé, hol saját munkásságá-
val semmit se szerezhetvén, a mennyei Atya küldözgeté neki 
az eledelt. Nem, Idvezitőnk maga is csudáinak nagy részét csak 
a pusztákon vitte véghez; egy miveltebb társas állapot 
már nem fogna virágozhatni, ha annak tagjai mint élhetet-
len népcsoport, nem saját kezök és eszök önálló működésé-
re, de felsőbbjeik önkényü gyámolgatására lennének utalva. 
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Ne h a g y j á t o k m a g a t o k a t az e m b e r e k n a g y l e l k ű s é -
gére . Egy nemesebb érzésű vándor nem kér, nem fogad el 
alamizsnát, valamig csak önerejével, önköltségével magán se-
gíthet, Ti magatok gondoskodjatok hát a szükségesekről, 
mig csak erőtök s tehetségtek szolgálhat tinektek. A z U r 
I s t e n a z é r t k ü 1 d é k i a z e m b e r t a p a r a d i c s o m -
b ó l , h o g y mi ve I n é a f ö l d e t . 1. Móz. 111,23. A mun-
kában leli fel az ember az ő paradicsomát, — abban a bűnök 
elleni leghatósb fegyvereket; a vidámságot, mely a munkának 
kisérő társa; az emberek előtti becsületet, mely a szorgal-
mat környékezi; a testi és lelki erőket, a melyek gyakorlat 
nélkül elrozsdásodnak; munkásság nélkül nincs tisztességes 
kenyér, nincs ízletes falat, a nélkül nem virulhat fel a lélek-
béke s megelégedés virága. Az útravalóról gondoskodjatok 
hát jókorán ti is életvándorok! Útitársaitok költségén élőd-
ni gyalázatnak tartsátok. Kövessétek a nagy apostol sz. Pál 
példáját: J o b b a d n i m á s n a k , h o g y s e m v e n n i . Csel. 
XX, 35. 

II. Az útiköltség mellett az ö l t ö z e t az, miről gondos-
kodnia kell a vándornak, hogy por- és szennyfoltos ú t i s 
m i v e s n a p i r u h á j á t olykor változtathassa, s innepnapo-
kon és szükség esetében előkelőbb személyek előtt illőleg je-
lenhessen meg. 

A te úti és mivesnapi ruhád, oh földnek vándora, azon 
gondolkozás- és cselekvésmód, a melyben lelked e földi uta-
zása alatt a rábízott munkaközben megjelen; ámde e min-
dennapi szokott öltözet oly könnyen szennyesülhető, s 
majd alig ismerhetni ama hófejér tisztaságra, a melyben 
lelked a teremtő kezéből kijött. Ne mulasd el azért em-
ber, ezen te lelki ruhádnak minél gyakrabbi tisztogatását, s 
világosság fiaihoz illő öltözetteli változtatását, nehogy belé 
tapadjon lelkedbe a tisztátalanság s megrögzött hajlamoddá 
váljék az abban járás, úgyhogy majd hiába minden figyel-
meztetés hozzád a laodiceabeli gyülekezet angyalát intő 
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lélek szavával: A d o m t e n é k e d t a n á c s u l , h o g y v é g y 
én t ő l e m f e j é r r u h á k a t , h o g y ö l t ö z e t e d l e g y e n ; 
mert érzéked immár minden jó tanács iránt el lesz tompul-
va. Vagy ennyire tán még nem tompult el a te erkölcsi-
szép iránti Ízlésed; hanem megelégszel azzal, hogy egy párszor 
egy évben, — innepnapokon talán — az ó ember öltönyeit levet-
ve, tisztát véssz, s hogy mint Saul a Samuel ruháját felölt-
vén, prófétál vala: ugy a te lelkedben is nemes elhatáro-
zások, erkölcsi újjászületés feltételei gerjedeznek. Azonban, 
ha ilykor mint Izrael főpapja a nagy ünnepeken ö t s z ö r 
változtatod is ruhádat, ki tudja, ha tökéletesen megtisztul-
tál-e ez által, vagy ismét tisztátalanná lettél, a mit temagad 
nem veszesz észre, mert inkább figyelsz vándortársaid hibái-
ra, szennyfoltjaira, mint saját belső embered mivoltára. 

Azonban a köznapi öltözettel, a közszokással nem szabad 
megelégedned. Mint a vándorlegénynek meg van az ő külö-
nös ünnepi díszruhája: igy neked is atyámfia, olykor a 
közönségesen feljül kell emelkedned, vagy kép nélkül szólva : 

viszonozd p. o. szeretettel a gyűlölséget, nyújts békejobbot 
megsértőidnek; tégy többet is, mennyit az önérdek kiván, 
karold be jótékonyságod ölébe mind, a kikre azt kiterjeszteni 
képes vagy. Ily vasárnapi fényesebb eszmék és elvek új ru-
háival, miket a mindennapi lelkek nem várnak, fel nem fog-
hatnak, szükség olykor ékesíteni magadat; a szeretet és nagylel-
kűség ily munkáival, miket a rendes köznapi igazság nem kiván. 
szükség magadnak egy-egy magasztos lelki innepet készíte-
ned. Csak a lelkesültség ily tettei által szoktathatod ember-
társaidat is az alávalóság por- és szennylepte ruháinak clhá-
nyására. Csak a szentebb órák ily gyümölcsei által szen-
telhetsz m. Atyádnak is valóban szent innepeket. 

III . Vegyétek gondolóra továbbá ifjúnk v á n d o r k ö n y -
v é t i s : ott bejegyezve találjátok: honnan jő s hová 
megyen; személyes leírását, hivatását, életszabályait; a 
helyeket 7 hol munkában volt; a megbízásokat, miket itt 
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ott végre kell haj tania; az oktatásokat, miket az atyja utol-
szor az útra adott ; az emlékezetes dolgokat, a mik raj ta tör-
téntek ; a kedves dalokat, miket magányában vagy a közszál-
láson énekel. így szolgál neki ezen könyv részint utasitásul, 
részint megujulásul. Élet vándora! a te vándorkönyvedet meg-
becsüld. El ne távozzék e törvénynek könyve a te szádtól, és a 
szerint cselekedjél, mert akkor lesznek szerencsések a te lépteid. 
(Jós. I, 8.) E könyvben van megírva: honnan jöttél s ho-
vá mészsz ? P o r b ó l v a g y é s p o r r á k e l l l e n n e d ; 
személyes leírásod: I s t e n k é p é r e v a g y t e r e m t v e ; hi-
vatásod: O r c z á d n a k v e r í t é k é v e l e g y e d a t e k e -
n y e r e d e t , — é s l é g y t ö k é l e t e s , m i n t a t e m e n n y e i 
A t y á d t ö k é l e t e s . E könyvben van megírva a két nagy 
parancsolat : S z e r e s s e d a t e U r a d a t I s t e n e d e t t e l j e s 
s z i v e d b ő l , t e l j e s l e l k e d b ő l és m i n d e n e r ő d b ő l , — s 
s z e r e s s e d f e l e b a r á t o d a t m i n t t e n n e n m a g a d a t ; s az élet-
bölcseség szabályai, mikre ügyelned szükség a vándorút annyi 
veszélyei közt. Itt szemlélheted a helyeket, hol Isten válasz-
tott népe munkában, szolgálatban s küzdelmekben volt, mig 
az Ígéret földén megnyughatott; itt azon áldott földet, hol 
Urunk Krisztus végrehajtotta nagyszerű megbízatását, meg-
halván az igazságért, a melynek tiszta ismérete állithatja 
fel e földön a szabadság s béke országát s a remény Né-
bó-hegyét egy mennyei boldog Kanaánba nyíló kilátással. 
Ember, e vándorkönyvet őrizd mint szemed fényét! E könyv-
nek a te porból léted s porrá lenni kelletésed iránti emlé-
keztetése, szüntelen szemed előtt forogva, megóhat téged az 
embertársaid irányábani kevély magatartás és embertelen bá-
nástól, mig másfelől lelked isteni eredetének s mennyei pol-
gárságra lett rendeltetésének érzelme nemes büszkeséggel s 
magas öntudattal töltend el, hogy minden alávalóságon fel-
jíilemelkedhessél. Boldog leszesz, ha e könyvet soha el nem 
hagyod magadtól, s vándorlásod pihenő óráiban, a napnak he-
ve s terhei után, az írások bölcs oktatásiból épülődni s 
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magasztos énekeikből mint bérezek tiszta forrásvizéből ú j 
életkedvet és erőtmeriteni el nem mulasztod; boldog leszesz, 
ha e könyvek könyvét, mint házad legdrágább kincsét hű 
gonddal őrzöd s az iránta való kegyeletes érzelmet gyer-
mekeid s minden családtag szivében is ápolod, mint hajdani 
kegyes eldődid; akkor a régi vallásosság tüzének föléled-
tével a régen eltűnt egyszerűség, jóllét s megelégedés angyalai 
is visszatérendnek hajlékodba. 

IV. De a vándornak b o t r a is van szüksége, mely -
támasza neki elfáradtában; fegyver kezében a megtámadok 
ellen; oly eszköz, melylyel a rögök s akadályköveken át 
magának útat törhessen. Van-e valami támaszod, van-e 
jó vándorbotod oh ember, a fárasztó életpályán? A h i t a 
vándorbot, — nincs annál erősb támaszunk, midőn erő s bátor-
ság megfogyatkoznak. Ragadjuk meg azért mindkét kezünk-
kel e fentartó botot, mely mint Mózes pálezája a tenger hul-
lámit áthasitá, s a kőszirtből is sok vizet hoza k i : képes 
lesz eloszlatni szükségeinket, aggasztó gondjainkat, mi gyak-
ran oly lehetetlennek látszik nekünk is, mint a tengernek 
kétfelé válhatása. Azonban a hitnek szükség külsőleg is eré-
nyes tettekben, a szeretet munkáiban nyilatkoznia: a te 
vándorbotodnak, mint hajdan az Áron pap veszszejének, egy-
szerre kell virágokat és gyümölcsöket teremnie: ekkor a 
tiszta jó szándék s Istenbe vetett hit vigaztaló érzetével 
szivedben s emberbaráti nemes tettek fegyverével kezed-
ben, csendes lélekkel mehetsz szembe bármely megtámadás-
sal, s könnyen legyőzheted roszakaróid s megnyerheted az 
elfogultaknak egy részit, Sőt ha nem ember, hanem egy el-
lenséges sors állaná el utadat, még akkor is keresztül tör-
hetsz belső hited s nemeslelkü tetteid által, mint a vándor 
botjával, töviseken és akadályokon. A munkás hit erős botjára 
támaszkodva, bátran szólhatsz fel Dáviddal: M é g h a 
s z i n t e a h a l á l á r n y é k á n a k v ö l g y é b e n j á r n é k 
i s , n e m f é l e k a g o n o s z t ó l : m e r t t e v e l e m vagy ; 
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a t e v e s z s z ő d é s b o t o d m e g v i g a s z t a l n a k e n -
g e m e t . 

V. Ne emlitsem-e még azt is, ai! mily kívánatos a 
vándornak a j ó ú t i t á r s a s á g , az útja terheit könnyeb-
bítő szíves r é s z v é t , az utasító k a l a u z : mert senki sem 
érezheti inkább e szavak igazságát: N e m j ó e m b e r n e k 
e g y e d ü l l e n n i , mint a ki idegen földön, idegenek közt 
bujdosik. Ily bujdosók vagyunk mindnyájan e rövid földi élet-
ben, egy boldogabb haza felé vándorlók. Mily á rván , elha-
gyatottan érzed magadat, hogyha hű tá r sak , részvevő jó-
barátok nélkül kell utaznod. De ime, mennyei Atyád, ki a 
társaslét ezen szükségét szivedbe oltá, annak kielégítéséről 
is gondoskodott. Küld útitársat tenéked életpárodban, s úti 
kíséretül magzatok, rokonok s jóismerősök és tanítókkal kör-
nyékez téged, s kalauzul adta elődbe a lelkiismeretet s ki-
jelentett igéjét. Ki az oka, ki hibája, hogy ha te Isten és 
természet szava ellenére elvonod magad ettől a jó és bal-
sorsodban résztvevő társaságtól, vagy ha ezt meg nem be-
csülve, boldogtalanná teszed éltedet. 

De gyakran elválik a vándortól önvétke nélkül is a 
legjobb útitárs, s csak a viszontláthatás reménye marad ne-
kie, mialatt más vándorokkal folytatja tovább útját. A h ! 
így ragadja el gyakran mellőlünk is a balsors kedveseinket, 
a kiket az együttutazás édes megszokása s próbált hűségök 
szivünkkel összeforrasztott vala. Győzzük le ilyenkor az elvá-
lás keserű fájdalmát azon szent remény nyel, hogy szerette-
inket majd a mennyei Atya hajlékában viszontlátandjuk. 
Addig is csatlakozzunk minél szorosabban azon útitársaink-
hoz, a kiket még mieinknek nevezhetünk, s hű egyetértés-
ben utazzunk velők; ekkor mind végig örvendhetünk egyne-
hány részvevő, hű lélek társaságának, s egymást segítve, 
támogatva könnyebbíthetjük a vándorlás nehéz terheit. 

VI. Oly rövidre van szabva különben is a v á n d o r -
l á s i d ő s z a k a , mit a maga kiképzésén csüggő vándornak 
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egy perczig sem szabad szem elől tévesztenie. Rövid e pró-
baidő már magában is. íme az öreg Jákób ekként búslako-
dik a szent leczkében: K e v e s e k v o l t a k a z é n b u j -
d o s á s o m e s z t e n d e i n e k n a p j a i , ámbár a jó pá-
triárcha akkor százharmincz éves vala. Mennyire alászállott 
ez irigylendő számösszeg már a szent dalnok időkoráig, mi-
dőn a XC-dik zsoltár bánatos hangja szerint , jó ha leg-
feljebb nyolczvanig kifuthat vagy elnyomoroghat az ember, 
a mulandóság ezen egyik szülöttje. S oh ez a hetven-
nyolczvan is oly bizonytalan szám; mert ki kezeskedik a 
felől: nem hangzik-e nagy véletlen a vándorlás delén vagy már 
reggelén a vizsgálatra, a végszámadásra elhivó rendelet ? A 
próbaidő ily rövid s bizonytalan voltának bizonyossága ne 
inditna-e minket annál nagyobb becsben tar tására s felhasz-
nálására minden még mosolygó percznek? lehetnénk-e képe-
sek azon vándorhoz hasonlitani, a ki útitársaival mindig 
verseng és kötekedik, s parányi örömüket s előnyeiket is irigyli 
s háborgat ja ; a ki a legjobb munkaórákat s a tanulhatás al-
kalmait elhanyagolván, mindig csak azon j á r t a t j a eszét, hogy 
önkényes innepnapokat tartson s hogy minél tőbb időt lop-
hasson el magának a henye s haszontalan mulatozásra ? 

VII. Gondoljuk meg inkább végtére azt, mit a v á n d o r 
i f j u szakadatlanul szeme előtt t a r t : e z a v á n d o r l á s 
e z é Í j a. S mi volna ez egyéb, mint magát ön szakmájában, 
m e s t e r s é g é b e n t ö k é l y e s i t n i ; hogy hazatértekor 
a p r ó b á t jól kiállhassa, hogy m e s t e r r é lehessen, övéinek, 
honának javára, s önmaga szerencséjének kivivására. S e 
czélja elérhetése tekintetéből nem retten vissza bármily aka-
dálytól , bármily fárasztó s meszszi utazástól; ő soha sem 
hiszi magáról: „már elég képességre tettem szer t , többre 
mint valamennyi iparos t á r s a m , többre mint magok ama 
bölcs mesterek is, kik engem vizsgálni, remekeltetni akarnak; 
egy kissé csak kímélhetem magamat, egy kissé már oda enged-
hetem magamat a kényelemnek"; — nem, ő megszűnés nél-
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kül képezi magát , mindig előbbre, fentebbre megy töreke-
dése. Ember ! a te rendeltetésed ugyanaz, menj hát és cse-
lekedjél hasonlóképen. T ö k é l e t e s e d é s a te földi 
vándorlásod magasztos czélja; a mennyei hazában szoros 
vizsgálat vár reád : miként töltötted ki munkaidődet e földi 
hazában? méltó vagy-e arra, hogy egykor a nagy munkaadó 
s bíráló szájából hallhassad ama jutalmazó szózatot: J ó l 
v a g y o n j ó é s h ű s z o l g a ! h ű v o l t á l a k e v e s e n , 
s o k r a b i z l a k e z u t á n ; m e n j b e U r a d n a k 
ö r ö m é b e. Azért ne fáradj bele, mint ama lelkes ván-
dor , semmi erőfeszitő törekvésbe, rögökkel teljes útba, a 
legnehezebb áldozatokra felhivó erények gyakorlásába; távoz-
tasd főleg az önhittséget, mely bár lelkileg szegény és fo-
gyatkozásokkal teljes, mégis gazdagnak és tökéletesnek hi-
szi magát. A z é l e t n e k ú t a o d a f e l f e l é v i s z i a z 
é r t e l m e s t , mond a Idrályi bölcs. Péld. XV, 24. Ily ma-
gasra törő szellemben haladjunk elő ai! az élet vándor utján, 
mindég tökélyesitve magunkban a szentnek, igaznak és szép-
nek érzelmeit, mindég igyekezve jobbá és bölcsebbé lenni, 
hogy a m i é l ő n k b e a d a t o t t c z é l t k i f u t h a s s u k ; 
de mindég helyt adva szivünkben az apostol szerény vallo-
másának: N e m h o g y i m m á r e l é r t e m v o l n a a c z é l t , 
v a g y a b b a n i m m á r t ö k é l e t e s v o l n é k , h a n e m 
i g y e k e z e m , h o g y h a e l é r h e t n é m . Filipp. ü l , 12. 
Ámen. 

Hriza Jáuos. 



1 3 4 

XL 

Könyörgések. 
l ) Augustus 20 . I8IÍ0. 

Égnek és földnek királya, nagy Isten, Atyánk a Jézus által! 
k i v o l t á l , m i n e k e l ő t t e f o r m á l t a t n é k a f ö l d é s 
l e n n é n e k a h e g y e k ! im elődbe borulnak gyermekeid, s 
néped sóhajtásai az imádkozás megszentült érzései között 
keresik szent egeidet, hogy k i r á l y i s z é k e d b ő l , mely a 
m e n n y , tekints le l á b a i d z s á m o l y á r a , mely a f ö l d , 
s vedd kegyesen az esedezést, mutasd meg a te szabadítá-
sodat!! 

Végtelen hatalmú Isten! dicsőséged hatalma ragyog az 
ég csillagtáborán, az embervilág roppant millióin, bölcsesé-
gedet beszéli a nappal az éjszakának, a mult a jelennek, ez 
a jövőnek, egyik század a másiknak, mig ezredek eseményei 
az időknek lassú hullámzásán, — mint a lég csendes moz-
dulása — bemerülnek az örökkévalóságba! . . . 

Im Atyánk, gondviselő Istenünk! népünk és nemzetünk 
csaknem ezred éves múltján merengünk, s ennek oly sok 
emlékei merülnek fel most is , e pillanatban is, lelkünkben; 
s ha visszasovárog szivünk az elmúlt időkre, mint az elbuj-
dosott Izrael azon földre, melyen apáinak porai nyugodtak, 
s melynek határiban ő is nyugodni kívánkozott: oh ne bün-
tess, szánj meg Isten bennünket! Lát juk Atyánk, nyilvánulni 
hatalmadat, midőn népek merülnek fel s nemzetek sülyednek 
alá, midőn királyi székek állíttatnak fel s trónok omlanak 
össze, midőn a benned bizót csodálatosan vezeted és oltal-
mazod, mint egy bujdosó testet a csillagok seregei közt, a 


